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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DISPOSITIFS DE COMMANDE ELECTRIQUE AUTOMATIQUES
A USAGE DOMESTIQUE ET ANALOGUE —

Partie 2-9: Regles particulieres pour les dispositifs
de commande thermosensibles

AVANT-PROPOS

1) La JEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mongjale\de ali mposée
de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationa a objet de
favofiser la coopération internationale pour toutes les questions de ines de
I'élegtricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl, entre autres actiy fionales.
Leur|élaboration est confiée & des comités d'études, aux travaux deg é par le

sujel traité peut participer Les organisations internationales, gouvern ales, en
liaispn avec la CEl, < nisation
Internationale de Normalisation (ISO), selon des condltlons fixées par acgord 3 ns.

2) Les pécisions ou accords officiels de la CEIl concernant le ti { S , mesure
du ppssible, un accord international sur les sujets étydié : ité i inféressés

sont|représentés dans chaque comité d'étydes:

3) Les |[documents prodmts se presentent so e de xgcommandatigns internationales. lls sonf publiés

com 3”et agréés comme tels par les|Comités
natignaux.

4) Dan ationaux de la CEIl s'engagent a appliquer de
faco internationales de la CEIl dans leurs| normes
natignales et reg|onales s = de la CEIl et la norme nationale ou rggionale
COrre { S QLS

5) La JEI n’a fixé aucune arquage comme indication d’approbation et sa responsabilité
n'es éo i 2 $

6) L'attpntion est attirég i ains\des”éléments de la présente Norme internationale peuvent faire
I'obj¢t de droits RITeté i Ju de droits analogues. La CEIl ne saurait étre tenue pour
resp X i ifie droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existencsq.

La No -2-9 a été établie par le comité d'études 72 de l|a CEl:
Comm appareils domestiques.

Cette Xi€ i annule et remplace la premiére édition, publiée en 1992, l'amende-
ment 1 gment 2 (1994) et constitue une révision technique.

Le texfe de-ecette norme est issu de la premiere édition, de I'amendement 1, de I'amendement 2
et des [docUments suivants:

FDIS Rapport de vote

72/431/FDIS 72/449/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 3.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

AUTOMATIC ELECTRICAL CONTROLS FOR
HOUSEHOLD AND SIMILAR USE -

Part 2-9: Particular requirements for
temperature sensing controls
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FOREWORD

EC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization\ for mprising

ational electrotechnical committees (IEC National Committees). THe 0hjet promote

hational co-operation on all questions concerning standardization in elds. To

end and in addition to other activities, the IEC publishes Intg ration is

sted to technical committees; any IEC National Committee™N ith may

Cipate in this preparatory work. International, governmenia 4 liaising

the IEC also participate in this preparation. The IEC coll nization

Standardization (ISO) in accordance with conditions the two

hizations.

formal decisions or agreements of t dible, an

hational consensus of opinion on the %elevant bject dentation

all interested National Committees.

documents produced have the form of reco the form

andards, technical specifications, National

mittees in that sense.

der to promote interngtiona national

dards transparently to ds. Any

gence between the b clearly

ated in the latter.

IEC provides no for any

bment declare

tion is drawn tQ subject

tent rights. The

tional 30-2-9 has been prepared by IEC technical committee 72

ptic controls

PCO 2 ment 1

and amendment 2 (1994). This second edition constitutes a technical revision.

tSof this standard is based on the first edition, amendment 1, amendment 2 gnd the
followikg-doctments:

FDIS Report on voting
72/431/FDIS 72/449/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on

voting

indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 3.
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La présente partie 2-9 est destinée a étre utilisée conjointement avec la CEI 60730-1. Elle
a été établie sur la base de la deuxieme édition de la CEl 60730-1 (1993) et de ses
amendements 1 (1994) et 2 (1997). Les éditions ou modifications futures de la CEl 60730-1
pourront étre prises en considération.

La présente partie 2-9 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEI 60730-1 de
fagon a la transformer en norme CEIl: Régles de sécurité pour les dispositifs de commande
thermosensibles.

Lorsque cette partie 2-9 spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», la
prescription, la modalité d'essai ou le commentaire correspondant de la partie 1 doivent étre
adaptéls en conséquence.

Lorsque aucune modification n'est nécessaire, la présente partie 2-9/i e ou le

paragrpphe approprié est applicable.

Afin dlobtenir une norme complétement internationale, il a ét SSeN iner des
prescriptions différentes résultant de I'expérience acquise dan i P et de
reconnaitre les différences nationales dans les réseau i i i regles
d'installations.

Les notes «dans certains pays» concernant des prati ipna IThé s sont contenues dans les
paragraphes suivants:

- 4.1.101

— tabldau 7.2, note 102

- 11.4/3.101

- 11.4J101

- 11.1p1

- 12.1p1.3

- 13.2

- 17.8|4.101

- 17.153
- 17.1p3.1 Q
- 17.15.102

- 17.1p.105
- 18.1p2.3
- 23.1p1
— anngxe C
— anngxe

- H.24.
- CC.2

Dans lf présente cation:

1) Leg caractéres d'imprimerie suivants sont utilisés:

— Prescriptions proprement dites: caractéres romains.
— Modalités d'essais: caractéres italiques.
— Commentaires: petits caractéres romains.

2) Les paragraphes, notes ou points complémentaires a ceux de la partie 1 sont numérotés a
partir de 101, les annexes complémentaires sont appelées AA, BB, etc.
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This part 2-9 is intended to be used in conjunction with [IEC 60730-1. It was established on the
basis of the second edition (1993) of IEC 60730-1 and its amendments 1 (1994) and 2 (1997).
Consideration may be given to future editions of, or amendments to, IEC 60730-1.

This part 2-9 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 60730-1, so as to
convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for temperature sensing
controls.

Where this part 2-9 states "addition”, "modification” or "replacement”, the relevant requirement,
test specification or explanatory matter in part 1 should be adapted accordingly.

Where clause
applieg.
In the e into
consid arts of
the wo

The "in

- 4.1.101

— tablg 7.2, note 102
- 11.4{3.101

- 11.4}101

- 11.1p1

- 12.1p1.3

- 13.2

- 17.8}4.101
- 17.1p.3
- 17.1p.3.1
- 17.1p.102
- 17.1p.105 Q
- 18.1p2.3

- 23.1p1

— anngx C

— anngx D
- H26/10

- CC.2

In this jpublica

1) The following print types are used:

— Reguirements proper: in roman type

— Test specifications: in italic type.

— Explanatory matter: in smaller roman type.

2) Subclauses, notes or items which are additional to those in part 1 are numbered starting
from 101, additional annexes are lettered AA, BB, etc.
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Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant 2002-06.
A cette date, la publication sera

reconduite;

supprimée;

remplacée par une édition révisée, ou
amendée.

@%
S
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The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until 2002-06.
At this date, the publication will be

¢ reconfirmed,;

e withdrawn;

* replaced by a revised edition, or
¢ amended.

@%
S
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DISPOSITIFS DE COMMANDE ELECTRIQUE AUTOMATIQUES
A USAGE DOMESTIQUE ET ANALOGUE —

Partie 2-9: Regles particulieres pour les dispositifs
de commande thermosensibles

omaine d'application et références normatives

le de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

emplacement:

au pétrole, aux combustibles solides, a I energle solaire, etc.,

La prégente partie 2-9 s'applique aux dispositifs de commamnde
thermigtances NTC ou PTC dont les prescriptions additionnelles\so

111

fonctionnement, aux temps de fonctio,

sécuri
comm

Tﬂ

domestigue ou analogue.

De tels

tempérafure et les coupe-circuifthermj

La préfente partie 2-9 n

congu

Cette
partie

intégrés a des digp

Les di

igpositifs de-c

P auto-

usage

age, le
hu gaz,
ns.

ispnt des

J.

urs de
sque la

itifs de

usage

teurs de

atiques

g exclusivement
partie 2-9 s:jﬁ comme
d'un systeme<de u\de dispositifs de commande qui sont mécaniqliement

domestigue narmal m|i i pelivent néanmoins étre utilisés par le public, comme le npatériel

prévu

[égére [et dans |&s

1.1.2

Cette\ parti -9 s'appliqgue également a la sécurité électriqgue des dis

thermdsensibles non munis de sortie électrique, tels que les dispositifs de commande
réfrigétant’et de gaz.

'industrie

positifs
de flux

1.1.3 Cette partie 2-9 s'applique également aux dispositifs de commande d'appareils faisant

partie

du domaine d'application de la CEl 60335.

Partout ou il est utilisé, le terme «matériel» comprend les appareils d'utilisation comme les systéemes de commande.

1.1.4 Cette partie 2-9 s'applique aux dispositifs de commande manuels dans la mesure ou ils font
partie intégrante, électriquement et/ou mécaniquement, des dispositifs de commande automatiques.

Les prescriptions pour les dispositifs de commande manuels ne faisant pas partie d'un dispositif de commande
automatique sont contenues dans la CEI 61058-1.

1.1.5 Cette partie 2-9 s'applique aux dispositifs monocoups bimétalliques tels qu'ils sont
définis dans cette norme.
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AUTOMATIC ELECTRICAL CONTROLS FOR
HOUSEHOLD AND SIMILAR USE -

Part 2-9: Particular requirements for
temperature sensing controls

1 Scope and normative references

This cl

ause of part 1 is applicable except as follows:

11

This p
on or i
for hed
oil, sol

This p
require

1.1.1

operat
testing
similar

Example
applicg
This p
contro

output

Autom
nevert

shops,|i

1.1.2
non-el

eplacement:

rt of IEC 60730 applies to automatic electrical temperature

This part 2-9 applies to inherént { values, operating tim

ng sequences where such are associs ' safety. It applies also
~ association with, house

appliances.

s of such controls include bgiler S, temperature limiters and thermal cut-ouf

tions.

Art 2-9 is@ *

s which are, with multifunctional controls having non-el
htic elg ‘ equipment not intended for normal household use, but
neles e public, such as equipment intended to be used by lay

This.part 2<9 afso applies to the electrical safety of temperature sensing contrg
betrical outputS such as refrigerant flow and gas controls.

Hitional

es and
to the
nold or

tem or
pctrical

which
men in

Is with

1.1.3 This part 2-9 is also applicable to controls for appliances within the scope of IEC 60335.

Through

out this part 2-9 the word "equipment" includes "appliance" and "control system".

1.1.4 This part 2-9 applies to manual controls when these are electrically and/or mechanically
integral with automatic controls.

Requirements for manual switches not forming part of an automatic control are contained in IEC 61058-1.

1.1.5 This part 2-9 applies to bi-metallic single operation devices as defined in this standard.
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1.2 Remplacement:

Cette partie 2-9 s'applique aux dispositifs de commande dont la tension nominale ne dépasse
pas 660 V et dont le courant nominal ne dépasse pas 63 A.

1.3 Remplacement:

Cette partie 2-9 ne prend pas en considération la valeur de réponse d'une action automatique
d'un dispositif de commande lorsqu'elle est influencée par la méthode de montage du dispositif
dans le matériel. Dans le cas ou une telle réponse est importante du point de vue de la

protection de I'utilisateur ou de I'environnement, la valeur spécifiée dans la norme particuliére
du matériel dnmncfiqnp npprnprié QL pmqr‘rim par le fabricant Q‘aplnliqup

1.4 Remplacement:

Cette [partie 2-9 s'applique également aux dispositifs de comm@
dispositifs électroniques dont les prescriptions sont contenues aa

1.5 Références normatives

Le prégent paragraphe de la partie 1 s’applique avec fes
Additign:
CEIl 60335 (toutes les parties), Sécuri

CEI 60691:1993, Protecteurs thermique

2 Définitions
L'article de la partie 1 ¢
2.2 Dgfinitions desAj

2.2.9 |Remplace

2.2.9
dispositi
dispositi ément thermosensible bimétallique destiné a ne fonctionner|qu'une

un remplacement complet
Un dispgsitif menocoup bimrétallique ne se réarme pas au dessus de la température déclarée (voir 11.4.103).

Les prescriptions pour les coupe-circuit thermiques (qui ne sont pas autorisés a se réarmer) sont contenyes dans
la CEI 6p69Y.

2.2.19
dispositif de commande de fonctionnement

ajouter, a la définition, I'alinéa explicatif suivant:

En général, un thermostat est un dispositif de commande de fonctionnement.

2.2.20
dispositif de commande de protection

ajouter, a la définition, I'alinéa explicatif suivant:

En général, un coupe-circuit thermique est un dispositif de commande de protection.
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1.2 Replacement:

This part 2-9 applies to controls with a rated voltage not exceeding 660 V and with a rated

current not exceeding 63 A.

1.3 Replacement:

This part 2-9 does not take into account the response value of an automatic action of a control,
if such a response value is dependent upon the method of mounting the control in the
equipment. Where a response value is of significant purpose for the protection of the user, or
surroundings, the value defined in the appropriate household equipment standard or as

detern|med by the manufacturer shaitapply-

1.4 Replacement:

This part 2-9 applies also to controls incorporating electronic devic
are coftained in annex H.

1.5 Normative references
This suybclause of part 1 is applicable except as follo

Additiqn:

IEC 6 al appliances

IEC 6

2 De
This cl
2.2 1

2.2.9

2.2.9

bi-metallic single) opekration device (SOD)

control having*a hi-metallic temperature sensing element which is intended to opera

once andtheh requires complete replacement
A bi-metallic_si i i

Requirements for thermal links (which are not allowed to reset) are contained in IEC 60691.

2.2.19
operating control

add, to the definition, the following explanatory paragraph:

In general, a thermostat is an operating control.

2.2.20
protective control

add, to the definition, the following explanatory paragraph:

In general, a thermal cut-out is a protective control.

which

e only
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Définitions complémentaires:

2.2.101
thermostat d'ambiance

60730-2-9 © CEI:2000

thermostat incorporé ou pour montage indépendant, destiné a régler la température d'une zone

habitable

2.2.102
commande de ventilation

dispositif de commande thermosensible automatique destiné a commander le fonctionnement

d'un ventilateur ou aérateur

2.2.108
thermdgstat de chaudiere
thermgstat destiné & commander la température d'une chaudiére ou d

2.2.104
thermdstat modulant
thermdstat qui commande la température entre deux lipni
I'alimeptation a la charge

2.3 Djéfinitions concernant les fonctions des disposi
2.3.14| Définition complémentaire:
2.3.14]101

facteun temps

réponge transitoire des dispositifs de
la grandeur de manoeuvre

2.5 Dgfinitions conce
Igur construction
Définitfjons comp
2.5.101
commande pouysse

onstajmment

hée de

commande ¢ ectuée d’abord en poussant, puis en tournant I'organe de

2.5.10

commande~en deu
manoeuvie du dispositif

phases effectuée d’abord en tirant, puis en tournant l'orggne de

3 Prescriptions générales

L'article de la partie 1 est applicable.

4 Généralités sur les essais

4.1 Conditions d'essai

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

4.1.7 N'est pas applicable.
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Additional definitions:

2.2.101
room thermostat

independently mounted or incorporated thermostat intended to control the temperature of

habitable space

2.2.102
fan control

automatic temperature sensing control intended to control the operation of a fan or blower

2.2.10
boiler fhermostat
thermgstat intended to control boiler/liquid temperature

2.2.10

modulating thermostat

thermgstat which controls the temperature between two Iia
input t¢ the load

2.3 Definitions relating to the function of contro
2.3.14| Additional definition:

2.3.14J101
time factor
transignt response of temp

2.5 Dlefinitions of typ

Additignal defini@

2.5.101
push-gnd-turn acttation
two-step actgation

contro

2.5.102
pull-anfd-turn.actuation

two-stgp actuation a€complished by first pulling, then rotating the actuating member

contro

by first pushing, then rotating the actuating member

ng the

uantity

of the

of the

3 General requirements

This clause of part 1 is applicable.

4 General notes on tests

4.1 Conditions of test

This clause of part 1 is applicable except as follows:

4.1.7 Not applicable.
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Paragraphes complémentaires:

4.1.101 Dans le cas des essais de la présente norme et sauf spécification contraire, les
excursions de température ambiante au-dela de Tmax pendant un fonctionnement anormal,
précurseur du fonctionnement d'un coupe-circuit thermique a réarmement manuel ou d'un
dispositif monocoup bimétallique, ne sont pas prises en compte.

Dans certains pays, ce qui précéde ne s’applique qu’aux dispositifs monocoups bimétalliques.

4.1.102 Pour les dispositifs monocoups bimétalliques et les coupe-circuit thermiques a réarme-
ment manuel dont la valeur de fonctionnement est supérieure a Tmax, la température de I'élément
sensible est augmentée, si nécessaire, pour réaliser les cyclages exigés pendant les essais.

4.2 Hchantillons prescrits

4.2.1 |Addition:

Pour les essais de l'article 15, on utilise six échantillons
meétalligues.

S(tif qocoups bi-
Des échantillons supplémentaires sont prescrits pour les essais de I'arti
5 Caractéristiques nominales

L'articlpe de la partie 1 est applicable.

6 Clpssification
L'article de la partie 1 est &

6.4 $elon les caract

6.4.3 Paragrap@c

6.4.3.101 — pour |e détection, pas d'accroissement de la valeur de fonctionpement

résultant de fuite ple a la
téte d¢g
6.4.3.1 comme

spécifig

En génédral, selils'les sQupe-circuit thermiques pour applications particulieres tels que les systéemes de chguffage a
eau pregsurisée peuvent etre classés comme étant a action de type 2.P.

6.4.3.103—actiom mitiée Seutenment apres une CoMmande pousSSer-tourmer ou trer-tourner et
pour laquelle une rotation est nécessaire pour ramener lI'organe de manoeuvre en position
coupure ou repos (type 1.X ou 2.X).

6.4.3.104 — action initiée seulement aprés une commande pousser-tourner ou tirer-tourner
(type 1.Z ou 2.2).

6.7 Selon les limites de température ambiante imposées a la téte de commande
Paragraphes complémentaires:

6.7.101 Commandes a utiliser dans ou avec les appareils de cuisson
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Additional subclauses:

4.1.101 For the purposes of the tests of this standard and unless otherwise indicated,
ambient temperature excursions beyond Tyax during abnormal operation as a precursor to the

operation of a manual reset thermal cut-out or a bi-metallic SOD are ignored.

In some countries, the preceding applies only to bi-metallic SODs.

4.1.102 For manual reset thermal cut-outs and bi-metallic SODs which have an operating
value above Tax, the temperature at the sensing element is raised, as necessary, to achieve

any cycling required during the tests.

4.2 S$amples required
4.2.1 |Addition:

Six samples of bi-metallic SODs are used for the test of clause

Additionpl samples are required for the tests of clause 17.

5 Rating

This clpuse of part 1 is applicable.

6 Clpssification

This clpuse of part 1 is applicable except aw :

6.4 A

6.4.3

6.4.3.1 . S bakage
from thhe sensing s S h head
(Type

6.4.3.102 ecified
in 17.1

In gene lassified

6.4.3.119 aaction—which-is-initiate
in which only rotation is required to
(Type 1.X or 2.X).

orhyafterapush-and-turr-orpul-and-turractuation and
return the actuating member to the off or rest position

6.4.3.104 — an action which is initiated only after a push-and-turn or pull-and-turn actuation
(Type 1.Z or 2.2).

6.7 According to ambient temperature limits of the switch head
Additional subclauses:

6.7.101 Controls for use in or on cooking appliances
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6.7.102 Commandes a utiliser dans ou avec les fours autonettoyants

6.7.103 Commandes a utiliser dans ou avec les dispositifs traitant de la nourriture

6.8.3 Modification:

Remplacer le premier alinéa par:

Dispositifs de commande intercalés dans un céble souple, séparés, dispositifs de commande a
montage indépendant ou dispositifs de commande intégrés ou incorporés dans un ensemble
faisant appel & une source d'énergie autre que I'électricité.

6.15 PBelon la construction

Paragrnaphes complémentaires:

6.15.101 — commandes ayant des parties contenant un métal li
7 Informations

L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception eV

7.2 éthodes pour fournir les informdtio
able
Additiqn: <\ Q
RN N

<

A
Informatien \J Article Méthode
ou paragraphe
101 Tgmpérature wiaxi ‘élémentsens Ie\(\a\lpfe que celle concernée par 17.101 X
la|prescription 405y
102 F4cteur temps 2.3.14.101 X
11.101

103 Te 5 C ositif monocoup (soit —35 °C soit 0 °C) 2.2.9 X
11.4.103

104 N ) itifs monocoups bimétalliques ayant une 17.15.3.1 X

températurn C

105 Te : nale de\'élément sensible pour I'essai de 17.16.107 (T,) 6.7.102 D
17.16.107

106 Dispositifs_tde tommande ayant des parties contenant un métal liquide 102 6.15.101 D
11.1.101

18.102

107 Regsistance limite a la traction 11.1.101 X

108 Couramtmmmmratpourtessarde 23710t 103) 28716% D

NOTES

Notes complémentaires

101)

La présente déclaration s’applique a tous les éléments de commande thermosensibles. Pour les éléments de
commande thermosensibles utilisés dans ou avec les fours autonettoyants, cette déclaration est la température

de cuisson.

102)  En Chine, I'utilisation de métal liquide dans ou avec des matériels de cuisson ou traitant de la nourriture n’est
pas autorisée.
En Allemagne, les dispositifs de commande utilisant du métal liquide sont autorisés seulement avec un
marquage spécial du dispositif. La documentation (D) doit contenir un avertissement clair du risque réel
encouru. Le symbole suivant doit étre utilisé pour marquer le dispositif de commande:

103)

Quand il n’y a pas de minimum déclaré, la valeur d’essai est 15 mA.
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6.7.102 Controls for use in or on ovens of the self-cleaning type
6.7.103 Controls for use in or on food-handling appliances
6.8.3 Modification:

Replace the first paragraph by:

For an in-line cord control, a free standing control, an independently mounted control or a
control integrated or incorporated in an assembly utilizing a non-electrical energy source.

6.15 According to construction
Additignal subclause:

6.15.101 — controls having parts containing liquid metal.

7 Information
This clpuse of part 1 is applicable, except as foll :
7.2 ethods of providing information &

<

ble %2

Additidn: N\
N
formatio ~ Clause or Mthod
subclause
101 laximum sensing’element temperature (0 eMan relevant to 17.101 X
requirement 10%) 19
102 Time factor 2.3.14.101 X
11.101
103 JOD reset'te € 35°C or 0 °C) 2.2.9 X
11.4.103
104 Numbe i single-operation devices with 0 °C reset 17.15.3.1 X
105 flaxi s IRy elemeny temperature for the test of 17.16.107 (T,) 6.7.102 D
17.16.107
106  Gontrols_havi s containing liquid metal *°? 6.15.101 D
11.1.101
18.102
107  Tensile yield strength 11.1.101 X
108  Minimum current for the purpose of the test of 23.101 103) 23.101 D

NOTES

Additional notes
101)  This declaration applies to all temperature sensing controls. For temperature sensing controls used in or on

self-cleaning ovens, this declaration is the temperature for the cooking operation.

102) |n China, the use of liquid metal in or on cooking or food-handling equipment is not allowed.

In Germany, controls using liquid metal are allowed only with a special marking on the control.
Documentation (D) shall contain a clear warning of the actual danger that may occur. The following symbol

shall be used for marking the control:

103)  When no minimum is declared, the test value is 15 mA.
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8 Protection contre les chocs électriques

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

8.2 Manceuvre

8.2.3

Les alinéas commencant par «Pour les dispositifs de commande destinés a la connexion...» et «Les
parties séparées des parties sous tension...» sont a I'étude.

9 Di

L'articl

9.1 BH

9.1.2

9.3 C

9.3.1

10 Bq

L'articl

Tablegu 10.2.4.2
a I'étudd.

11 Py

L'articl

11.1 |
Paragrn
11.11

Pour 14

SposSItions en vue de Ta mise a la terre de protection
b de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

Prescriptions générales

Les deuxiéme et troisiéme alinéas explicatifs sont a I’étude.

onnexions de terre appropriées

La phrase commencant par «L’essai est poursuivi. |

brnes et connexions

ax¥ec les exceptions suivantes:

D1 Partiesconfenant du métal liquide

s, dispositifs de commande déclarés selon le tableau 7.2, prescription 106, les

conten

ant du mercure (HJg) et les parties de tous leS dISPOSIITS de commande conte

ie 1 est

parties
ant du

sodium (Na) du potassium (K) ou les deux doivent étre faites d’'un métal ayant une limite de
résistance a la traction d’au moins quatre fois la résistance circonférentielle (circulaire) ou
autre sur ces parties a une température de 1,2 fois la température maximale de I'élément
sensible (Teg).

La vérification est effectuée par examen de la déclaration du fabricant et par I'essai de 18.102.
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8 Protection against electric shock

This clause of part 1 is applicable except as follows:

8.2 Actuating members and actuating means

8.2.3
parts..."

The paragraphs beginning "For controls for connection to fixed wiring..." and "Parts separated from live

are under consideration.

9 Pr

This cl

9.1 ¢

9.1.2

9.3 A

9.3.1

10 Te

This cl

Table
conside

11 C

This cl

11.1 |

Additig

11.11

For co

pvision Tor protective earthing
puse of part 1 is applicable except as follows:

beneral requirements

The second and third explanatory paragraphs are under consideratian.

dequacy of earth connection

The sentence beginning "The test is continued..." i

brminals and terminations

ation.

)nstructi(@

ause of pa iS 8 S ept as follows:

na
ing liquid metal

ntrels declared under requirement 106 of table 7.2, parts that contain mercury (H

s under

), and

parts

T any control that contain sodium (Na), potassium (K), or both, shall be cons

ructed

of metal that has a tensile yield strength at least four times the circumferential (hoop) or
other stress on the parts at a temperature 1,2 times the maximum temperature of the sensing
element (Tg).

Compliance is checked by inspection of the manufacturer's declaration and by the test
of 18.102.
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11.3 Manceuvre et fonctionnement

11.3.9 Dispositifs de commande a cordon de traction

Addition:

Le deuxieme alinéa explicatif ne s’applique pas aux commandes classées du type 1.X ou 2.X ou du type 1.Z ou 2.Z.

11.4 Actions

11.4.3 Action de type 2

Paragtlaphes complémentaires:

11.4.3]101 Des condensateurs ne doivent pas étre raccordés aux’bars 3¢}-circuit
thermique.

Aux Etats-Unis, un condensateur peut ne pas étre raccordé aux bornes d'un dispgsitif de™¢ a acti e type 2.

11.4.3{102 Les constructions nécessitant une opération de
circuit fhermiques ne sont pas autorisées.

coupe-

11.4.183 Remplacement:

11.4.18 Action de type 2.K

Paragtlaphes complémentaires:

11.4.1 ye de fagcon qu'en cas de rupturg dans
I'éléme glément sensible et la téte de cominande,
la coupure ou Ilnter i 2 i Vi ¢ avant que la somme de la valgeur de

fonctiog ¢ a déhveWe sujt dépassée.

La vérlficati G { €lément sensible. Cette rupture peut étre effectuée
par pre 9

Le dis ] sible est chauffé a une température ne différant pas de
plus d 8 de fonctionnement puis la température est augmentég a une
vitesse A miin. Les contacts doivent s'ouvrir avant que la somme de la
valeur ICHiONR ment Jéclarée et de la dérive ne soit dépassée.

11.4.18. % ion de type 2.K peut aussi étre réalisée en satisfaisant aux points a), b) ou c).

a) Delx éléments s€nsibles fonctionnant indépendamment 'un de l'autre et commandant une
seyle'téte de commande.

b) Eléments sensibles bimétalliques avec

1) des éléments exposés et fixés par au moins un brasage par double point du bilame a
ses deux extrémités, ou

2) des éléments placés ou installés dans un dispositif de commande de construction telle
gue le bilame n'est pas susceptible d'étre physiquement endommagé pendant l'instal-
lation et l'utilisation.

c) Si la perte du fluide de remplissage provoque le collage des contacts du dispositif de
commande ou qu'une fuite entraine un glissement vers le haut de la température au-dela
de la température maximale de fonctionnement, le bulbe et le tube capillaire d'un dispositif
de commande thermosensible qui est commandé par une variation de pression d'un fluide
contenu dans le bulbe et le tube capillaire doivent étre conformes a ce qui suit.
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11.3 Actuation and operation

11.3.9 Pull-cord actuated control
Addition:

The second explanatory paragraph is not applicable to controls classified as Type 1.X or 2.X or Type 1.Z or 2.Z.
11.4 Actions

11.4.3 _Type 2 action

Additignal subclauses:
11.4.3]101 Capacitors shall not be connected across the contacts 6

In the UBA, a capacitor may not be connected across the contacts of a contrd] with™a

11.4.3]102 Constructions requiring a soldering operation~Q ress e wre not
permit{ed.

11.4.18 Replacement:

11.4.18 Type 2.K action
Additignal subclauses:

11.4.18.101 A Type 2.K & ensing
element, or in any oth | S bclared
disconpection or interruption i efore e and

drift is |exceeded.
Complance is c@

partly pre-cutting g

ved by

The tgmperatyre sensin g eated to within 10 K of the operating temperatyre and
the temperature™then cre d, at a rate not to exceed 1 K/min. The contacts shall open
before|th » gd’operating value plus drift is exceeded.

11.4.18.102 .K~action may also be achieved by compliance with a), b) or c).

a) Twp senSing etements operating independently from each other and actuating one switched
head.

b BI_ hAatallic cancina Alamannte vt
Tretamc—SCTTom g CTreTiTeTitS vt

1) exposed elements attached with at least double spot welding of the bimetal at both of its
ends, or

2) elements so located or installed in a control of such construction that the bimetal is not
likely to be physically damaged during installation and use.

c) |If the loss of the fluid fill causes the contacts of the control to remain closed or leakage
causes upward shift beyond the declared maximum operating temperature, the bulb and
capillary of a temperature sensing control which is actuated by a change in the pressure of
a fluid confined in the bulb and capillary shall conform to the following.
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Il ne doit pas y avoir de détérioration du bulbe ou du capillaire au point de provoquer la fuite
d'une quelconque quantité de fluide lorsqu'on fait tomber une fois un outil de frappe,
comme illustré a la figure 11.4.13.102, d'une hauteur de 0,60 m de maniere que I'extrémité
conique de [l'outil vienne frapper le bulbe ou le capillaire a la perpendiculaire. Pour cet
essai, le capillaire du bulbe doit étre placé sur une surface de béton.

Si le capillaire est muni d'un manchon ou d'une gaine séparés, celui-ci est laissé en place pendant I'essai
décrit ci-dessus.

Paragn
11.4.1

Une ad

interru

et de @ dérive soit dép

La vér

La val
dans |
moyen

Aprés
de la v

Aucun
L'essai

Un man|
d'obteni

(25,4 mm)
600
i 5,AAm
/
R=3,2mm
L
IE /2000

Figure 11.4.13.102 — Outi

aphes complémentaires:

D1 Action de type 2.N

pur de fo
es conditions

artificiellement percé dans I'élément sensible et le me
ast recommence.

eut étrevremplacépar des calculs théoriques du mode physique de fonctionnement.

chon/ow. une gaipe séparés peuvent étre utilisés pour la protection du bulbe et du tube capill
la’conformité a l'article 18.

ible ou
ure ou
bclarée

esurée
ede un

surage

hire afin

Aux Eta

s-UHis, une action de type 2.N est vérifiée par le point ¢) de 11.4.13.102.

11.4.102 Action de type 2.P

Une action de type 2.P doit étre concue de facon que le dispositif de commande fonctionne de

la man

iere prévue apres l'essai de cycles thermiques déclaré.

La vérification est effectuée par I'essai de 17.101.

11.4.103 Dispositif monocoup bimétallique

Un dispositif monocoup bimétalligue doit étre congu de maniére a ne pas se réarmer
au-dessus de la valeur déclarée au tableau 7.2, prescription 103.

La vérification est effectuée par I'essai de 17.15.
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There shall be no damage to the bulb or capillary to the extent which will permit escape of
any of the fill when an impact tool, as illustrated in figure 11.4.13.102, is dropped once from
a height of 0,60 m so that the tapered end of the tool strikes the bulb or capillary in a
perpendicular position. For this test, the capillary of the bulb shall be on a concrete surface.

If the capillary is provided with a separate shroud or sleeve, it is to be left in place during the test described

abo

A TypHq

interru

ve.

(25,4 mm)

600

R=3,2mm

: X

C 564/2000

Figure 11.4.13.102 — Inipact.too
Additignal subclauses: G
11.4.101 Type 2.N action

h laged’operating value and drift is excee

Complfance is checke
The operating e 2. ' i§ measured under the conditions of claus
part 1.|If the contrdl f e ettinyg, it is set to the highest value.

After this measgre artificially produced in the sensing element a
measurement f € is repeated.

No positi pove the declared value.

The testican™be rep eofetical computations of the physical mode of operation.

A separfite shroud~ey sleeve may be employed for protection of the bulb and capillary to achieve conforma
clause 18.

In the UBAL/4,Type 2.N action is checked by Item c) of 11.4.13.102.

2.N action shall be so designed thatin th a leak in the sensing element, or in
any other part between the sensing-element the swit¢h head, the declared disconne
¢ e

ction or
ded.

p 15 of

nd the

nce with

11.4.102 Type 2.P action

A Type 2.P action shall be so designed that it operates in its intended manner after a thermal

cycling

test.

Compliance is checked by the test of 17.101.

11.4.103 Bi-metallic single-operation device

A bi-metallic single-operation device shall be so designed that it does not reset above the reset
value declared in table 7.2, requirement 103.

Compliance is checked by the test of 17.15.
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11.4.104 Type 1.X ou 2.X

Une action de type 1.X ou 2.X doit étre prévue de fagcon que seule une action tourner puisse
étre effectuée aprés qu’une action pousser ou tirer a été accomplie. Seule une action tourner
peut étre demandée pour ramener I'organe de commande en position repos ou arrét.

La vérification est effectuée par les essais de 18.101.

11.4.105 Typel.Zou2.Z

Une action de type 1.Z ou 2.Z doit étre prév

étre ef actida anrac 1na actinn Nnoniccoar ’
eectHeeapres—dhe StS

actierpodsser Her
La vérlfication est effectuée par les essais de 18.101.
Paragtflaphe complémentaire:
11.101 Facteur temps
Si un facteur temps est déclaré, il doit étre vérifié par I' ination
applicgbles qui sont indiquées a l'annexe BB. La valeu ser les
valeurg nominales.
En Alle hu d'une
chaudié facteur
temps d
12 R
L'articl eptiops suivantes:
Paragrn
12.101
Les di téte de commande et I'élément sensible sont montés
dans | de-réfrigération ou analogue produisant des conditipns de
surchauffe, dé ge oivent conserver l'intégrité de leur isolation.
12.101. grifieation est effectuée par les essais suivants.
12.101. } ifs de commande qui utilisent un mélange de remplissage subisgent un
essai de ramollissement. Deux échantillons sont chauffés dans une étuve a 15 K au-dedsus de
la température maximale de fonctionnement déclarée pendant 16 h, la surface de remplissage

étant dans la position 1a plus deravorable. Le materiau de remplissage ne doit pas se ramollir
exagérément, ni se déformer, se fissurer ou se détériorer.

12.101.3 Les deux échantillons utilisés pour les essais de ramollissement, plus un échantillon
non essayé (trois au total) sont placés dans de I'eau maintenue a (90 + 5) °C pendant 2 h. Les
trois échantillons sont ensuite transférés immédiatement dans de I'eau a une température en
dessous de 5 °C, puis congelés a —35 °C pendant 2 h dans un petit récipient souple. Dix cycles
d'échauffement-congélation sont prescrits.

Aux Etats-Unis, si le mécanisme de contact des dispositifs de commande de dégivrage a les lignes de fuite et
distances dans l'air prescrites pour les régulateurs de réfrigération, un seul cycle d'échauffement et de congélation
est prescrit au lieu de 10.
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11.4.104 Type 1.Xor 2.X

A Type 1.X or 2.X action shall be so designed that a turn action can only be accomplished after
the completion of a push action or a pull action. Only rotation shall be required to return the
actuating member of the control to the off or rest position.

Compliance is checked by the tests of 18.101.

11.4.105 Type 1.Z or 2.Z

A Type 1.Z or 2.Z action shall be so designed that a turn action can only be accomplished after
the comptetiomofapushractiomoraputtaction:

Compllance is checked by the tests of 18.101.

Additignal subclause:
11.101] Time factor

If atim ethods

as indig

In Gern in heat

generat

12 Mpi
This cl
Additid

12.101

ator of
ing and

Contro
refrigef
melting,

12.101

12.101. use a potting compound are given a softening test. Two sgmples
are heated<n.a~heating chamber at 15 K above the maximum declared operating tempe-
raturel forn.26 h with the potting surface in the most unfavourable position. The potting
materfal.shall not unduly soften or distort, crack or deteriorate. T

12.101.3 The two samples used for the softening tests and one untested sample (three
total) are placed in water maintained at (90 + 5) °C for 2 h. The three samples are then
immediately transferred to water at a temperature of below 5 °C and then frozen in a small,
flexible container at —35 °C for 2 h. Ten heating-freezing cycles are required.

In the USA, if the contact mechanism of defrost controls has the creepages and clearances required for
refrigeration controllers, one cycle only of heating and freezing is required, otherwise 10 cycles are required.
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12.101.4 Deux cycles d'échauffement-congélation consécutifs sont effectués dans la méme
Jjournée, puis 10 cycles sont effectués en cinq jours consécutifs, les échantillons étant laissés
dans l'eau a la température ambiante pendant les quatre périodes nocturnes correspondantes.

12.101.5 Apres le dernier essai de congélation, les échantillons sont dégelés jusqu'a environ
la température ambiante dans de l'eau puis la résistance d'isolement est mesurée entre les
parties transportant le courant et les parties mises a la terre ainsi que la surface du
matériau de remplissage et/ou isolant; la méthode du voltmeéetre a courant continu est utilisée.
La résistance d'isolement doit étre d'au moins 50 000 Q.

12.101.6 Pendant que les échantillons sont encore humides, une tension ega/e a@2xwy)+
1 000 |V est appliquée a la frequence nominale pendant 1 min entre les parties transpoytant le
courarft et les parties mises a la terre ainsi que la surface du matéria plissage et/ou
isolant| Aucun contournement ni claquage de l'isolation ne doit se produj ai.

13 Resistance d'isolement et rigidité diélectrique
L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivay

13.2 HAddition:

Aux Etats-Unis, un thermostat d'ambiance a montage indg i 50 V et
destiné |a la commande directe de matériels ékectrique ; L rupture,
pendant]une minute, I'application d'une tensiq € arge. Un
morceay de matériau isolant peut étre placé er pendant cet essai. Il ne d¢it pas y
avoir de|claquage, ni a l'intérieur ni a la surface du ensembles de contact et dg bornes.
Ce dispositif de commande doit étre celui qui est de igné comme «ECHANTILLON 1» dans les egsais de
conformjté en 17.16.102.1 de la présente partie(2-9.

14 Ec¢hauffements
L'article de la partie 1 ¢ S.eXceptions suivantes:

14.4.3|1 Le deux

aliréa est a\'étude
Tablegqu 14.1
Paragnaphes goiplémse
14.101

blantes
orisée au tableau 14.1, alors I'essai de 17.16.101 peut étre effectué apres le
41.102 et 14.102.1.

14.101].1
dépasge celle\au
conditipnnément de

14.102—Un échantiffon non essaye du dispositit de commande est conditionne pendant 1 000 h
dans une étuve maintenue entre 1,02 T; + 20 K et 1,05 fois cette température ou Ty est la
température maximale mesurée sur la piece isolante pendant I'essai de I'article 14. Le dispo-
sitif de commande ne doit pas amorcer au cours de cet essai.

14.102.1 Si la température élevée est localisée, comme prés ou sur une borne, le condition-
nement de 1 000 h du dispositif de contrdle est effectué entre Tmax €t Tmax + 5 % pour des
conditions normales, mais les contacts sont fermés et ne manceuvrent pas. Si nécessaire, les
contacts peuvent étre fermés de force pour obtenir les conditions de température les plus
contraignantes. Un chauffage bimétallique sur le réseau est soumis a 1,1 fois la tension
assignée. Un chauffage bimétallique de série doit conduire 1,1 fois le courant assigné.
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12.101.4 Two consecutive heating-freezing cycles are performed in one working day, and
then 10 cycles are completed in five consecutive days, with the samples left in water at room
temperature for four overnight periods.

12.101.5 After the last freezing test, the samples are thawed to approximately room
temperature in water and the insulation resistance is measured from current-carrying parts to
grounded parts and to the surface of potting and/or insulating material; the direct current
voltmeter method is used. Insulation resistance shall be at least 50 000 Q.

12.101.6 While the samples are still moist, a voltage equal to (2 x Vg) + 1 000 V is applied at

arctire—surface
f occur

rated f equceTricy for—tmhmrbetweern—current= ballylllg ;JalLo arrct yluuuut:u pPart
of the |potting and/or insulating material. No flashover or breakdown of i
during|the test.

13 Electric strength and insulation resistance

This clpuse of part 1 is applicable except as follows:

13.2 Addition:

In the PYSA, an independently mounted room thermosta
of elecfric space-heating equipment, shall wj
alternati q irsulating material may be| placed
betwee i . : Q brea down either through or acrpss the
insulati i i ina ies. control shall be the control| that is
designa " " S 17. 6.102.1 of this part 2-9.

Qr\opesafion oven50 V¥intended for direct|control
i Zzbthout preakdown, the application of

14 He

This cl
14.4.3
Table
Additig
14.101 ble to controls classified under 6.7.101 to 6.7.103 inclus|ve.
14.101. complying with note 12), if the temperature of insulating parts

exceeds thatpe m|tte in table 14.1, then the test of 17.16.101 may be conducted after the
conditipning of 14. and 14.102.1.

14.102_A” previously untested sample of the control is conditioned for 1 000 h in ah oven
maintained at a temperature between 1,02 T; + 20 K and 1,05 times that temperature where T,

is the maximum measured temperature on the insulating part during the test of clause 14. The
control shall not be energized during this test.

14.102.1 If the elevated temperature is localized, such as at or near a terminal, the 1 000 h
conditioning is conducted with the control between T, and Tyax + 5 % for normal conditions,

but with the contacts closed and non-cycling. If necessary, the contacts may be forced closed
to provide the most arduous temperature conditions. A bimetal heater across the mains
is energized at 1,1 times rated voltage. A series bimetal heater shall conduct at 1,1 times
rated current.
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15 Tolérances de fabrication et dérive
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

15.1 Addition:

Les valeurs des tolérances de fabrication et de dérive doivent étre conformes a l'anne
sauf indication contraire du constructeur.

La note n'est pas applicable.

xe AA,

15.4 Addition:

En vali

1553

15.5.3
la tempé

15.5.3
ou leu
dans U

15.5.3
étre d
dispositi
dispositi

15.5.3]104 Pour Aes q
thermqélectriqu c@
adhésif approprié.

15.5.3
le disp
partie 5

détect

15.5.3
dessol b
disposftif-decommaride, jusqu'a obtention des conditions d'équilibre. Le taux de variatio

rément

‘étre a

alogue
placés

re doit
e d'un
oté du

couple
n d'un

fluide,
t de la

imale de

b

K au-
vue du
n de la
qriation

tempéfatire est ensuite réduit jusqu'a un maximum de 0,5 K/min ou jusqu'au taux de v

déclaré, selon celui qui est le moins élevé.

15.5.3.107 Le fonctionnement du dispositif de commande doit étre détecté par un capteur

approprié dont le courant ne dépasse pas 0,05 A.

La tension du circuit peut avoir toute valeur appropriée qui donne une indication fiable de la

fonction en cours de controle.

15.5.3.108 La valeur de fonctionnement du dispositif de commande doit étre enregistrée.

15.5.3.109 Pour les dispositifs monocoups bimétalliques, aprées fonctionnement des contacts,
on détermine si la coupure est satisfaisante en appliquant a chaque dispositif la tension

spécifiée au tableau 13.2 sans épreuve hygroscopique préalable.
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15 M

This cl

anufacturing deviation and drift

ause of part 1 is applicable except as follows:

15.1 Addition:

The values of manufacturing deviation and drift shall be according to annex AA unless
otherwise declared by the manufacturer.

The exp

15.4

lanatory matter is not applicable.

Addition:

Alternatively, the declared manufacturing deviation and drift may be gxp

tolerarice value to the declared operating value.

1553

15.5.3
tempe

15.5.3

controf i

to dete

15.5.3
mount

Additional subclauses:

ng portion of an identical cont

electrig¢ trol under test in a circulating air
15.5.3 Re ont Qls @ maximum 0,25 mm thermocouple s
attach

15.5.3 outraction type controls, the complete control o
intended i , k at length of a sensing portion of a control declareq
manufs Z Qi sensing dimension shall be placed in either a circula
oven o id ba

15.5.3J106 2 e of the oven or bath may be rapidly increased to 10 K bg
decreq R the expected operating temperature of the control until condit

equilib
maxim

rium have~heenp achieved. The rate of temperature change shall then be reducé
ym. of 0,5 K/min or to the declared rate of change, whichever is the lowest.

ly as a

erating

ion of a

ir oven

ned by
rol not
bven.

hall be

r, if so
by the
{ing air

plow or
ions of
pd to a

15.5.3.107 The operation of the control shall be sensed by a suitable device with a sensing

curren

t not exceeding 0,05 A.

The circuit voltage may be any convenient value that will give reliable indication of the function
being monitored.

15.5.3.

108 The operating value of the control shall be recorded.

15.5.3.109 For bi-metallic SODs, after the contacts have operated, satisfactory disconnection
is determined by subjecting each bi-metallic SOD device to the voltage specified in table 13.2,
with no prior humidity treatment.
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et 15.5.5 Ne sont pas applicables.

Addition:

En variante, la tolérance de fabrication doit étre conforme a l'annexe AA.

16 Contraintes climatiques

L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

Additig

Cet artig

17 Enpdurance

L'articl

17.8.4
17.8.4
montag
celui in

Au Cang

17.15

17.15

Les dig

17.15.
maintg

Les di$

de 15.

17.15.
conditi

— SOl

n.

le n'est pas applicable aux dispositifs monocoups bimétalliques.

e de la partie 1 est applicable avec les exceptions s

Paragraphe complémentaire:

positifs
! .

nus a —35
POSitif;

ande a
pit étre
ht.

nt étre
nt 7 h.
l'essai

dis sont

—  soil

17.15.2.1 Pendant ce conditionnement, le dispositif de commande bimétallique ne doit pas

fonctio

nner.

Le fonctionnement du dispositif de commande monocoup bimétallique doit étre détecté comme
indiqué en 15.5.3.107.

17.15.2.2 Les essais appropriés de l'article 15 doivent étre répétés sur les six échantillons
soumis au conditionnement de 17.15.2 et la température mesurée doit se trouver dans les

limites

de I'écart déclaré.
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15.5.4 and 15.5.5 Not applicable.
15.5.6 Addition:

Alternatively, the manufacturing deviation shall be according to annex AA.

16 Environmental stress

This clause of part 1 is applicable except as follows:

Additidn:

This clapise is not applicable to bi-metallic SODs.

17 Empdurance

This clpuse of part 1 is applicable except as follows:

17.8.4| Additional subclause:

17.8.4{101 The number of automatic & in-line
cord cpntrols shall be as indicated in cla CC : by the
manufacturer.

In Canagla and the USA, the numpe

17.15

17.15

Bi-met

17.15. ined at
-35 °C able 7.2 requirement 103, for 7 h. The devices shall ngt reset
during|thi rmined by the test of 15.5.3.109.

17.15.2 ) bi-metallic SODs are conditioned for 720 h at a temperature which is the

lower ¢f either

— 90|%.0f the declared operating value +1 K,

— or (7 +1)K below the declared operating value.

17.15.2.1 During this conditioning, the bi-metallic SOD shall not operate.
Operation of the bi-metallic SOD shall be detected as indicated in 15.5.3.107.

17.15.2.2 The appropriate tests of clause 15 shall be repeated on the six samples subjected
to the conditioning of 17.15.2 and the temperature measured shall be within the declared
deviation limits.


https://iecnorm.com/api/?name=7c9eef41322ea26f168e52ab086758d4

- 36 - 60730-2-9 © CEI:2000

17.15.3 Pour les dispositifs monocoups bimétalliques ayant une température de réarmement
déclarée de —35 °C, six échantillons non soumis a des essais sont soumis a un essai de
surtension (ou de surcharge dans certains pays) pendant un cycle dans les conditions
électriques données dans le tableau 17.2-1 ou 17.2-2, comme approprié.

L'essai de 15.5.3.109 doit étre répété.

17.15.3.1 Pour les dispositifs monocoups bimétalliques ayant une température de réarmement
déclarée de 0 °C, un échantillon doit étre soumis a un essai de surtension (ou de sur-
charge, dans certains pays) de 50 cycles dans les conditions électriques données dans le
tableau 17.2-1 ou 17.2-2, comme approprié.

L'échantillon est alors soumis au nombre de cycles déclaré au tableau 7. 104, au

courant nominal et a la tension nominale.

Le but des essais de 17.15.3.1 est d'évaluer le dispositif lors d'un fonctionng S0 vdqué par
I'expositjon a une température inférieure a 0 °C. Pour réaliser le cycle, il est sug oré g’ ' i/ ans une
chambrg d'essai qui permet la diminution de la température ambiante a 8 ment et
I'augmentation de la température ambiante a la valeur normale de fonctionne

Apres |l'essai de 17.15.3.1, les essais appropriés de ['arti l Spétés et la
tempéfature mesurée doit se trouver dans les limites de

17.16 | Essais pour les dispositifs & usages parti

Paragrnlaphes complémentaires:
17.16.101 Thermostats

— 1711 a 17.5 inclus sont 4

— 176 est applicable au S &Y. M ou de type 2.M, la valeur de «X» étant
(5% 1)K, ou 5 % ds ¢ d'origine, selon la valeur la plus éleyée.

— 17|7 est applicable
- 178 est app.

— 179 est applicab nte ou
d'o

- 17

- 17 action
ma r).

- 17,
- 17

Aux Etafs-Unis,lles prescfiptions suivantes sont applicables aux thermostats d’ambiance:

17.16.1¢2\ ¥es thermostats d'ambiance a montage indépendant pour fonctionnement au-dessus dp 50 V
comportant un régime de charge par résistance et destinés a la commande directe de matériels électriques de
chauffage de locaux doivent répondre aux prescriptions de 17.16.102.1 a 17.16.102.3 inclus.

17.16.102.1 Deux spécimens d'un thermostat d'ambiance destiné a la commande directe d'appareils électriques
de chauffage d'air de locaux (désignés par «<ECHANTILLON 1» et «<ECHANTILLON 2») doivent étre soumis & un
essai de surintensité consistant en 50 cycles de manoeuvre de fermeture et de coupure, a raison de six cycles/min,
le courant ayant la valeur indiquée au tableau 17.2-2.

17.16.102.2 L'ECHANTILLON 1 (voir 13.2) et 'ECHANTILLON 2 doivent &tre soumis a un essai d'endurance
consistant en 6 000 cycles a raison d'un cycle/min au plus et & 110 % des valeurs de courant nominal comme de
tension nominale. La durée d'alimentation doit étre de (50 + 20) % et le fonctionnement du dispositif doit intervenir
par effet thermique. Il ne doit pas y avoir de défaillance électrique ou mécanique d’'un des thermostats et il ne doit
pas y avoir de brilage ni de piquage exagérés des contacts de I'ECHANTILLON 1 (voir 17.3).

17.16.102.3 Le thermostat désigné «<ECHANTILLON 2» est soumis & 30 000 cycles de manoeuvre supplémen-
taires dans les conditions décrites en 17.4, sauf que la tension nominale et le courant nominal doivent étre utilisés.
L'essai peut étre interrompu si le thermostat tombe en panne en raison de contacts n'ouvrant ou ne fermant plus. Il
ne doit pas y avoir trace de feu ni de danger de choc électrique.
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17.15.3 For bi-metallic SODs with a declared reset temperature of —35 °C, six untested
samples shall be subjected to an overvoltage (or, in some countries, overload) test for one
cycle under the electrical conditions of table 17.2-1 or 17.2-2, as appropriate.

The test of 15.5.3.109 shall be repeated.

17.15.3.1 For bi-metallic SODs with a declared reset temperature of 0 °C, one sample shall
be subjected to an overvoltage (or, in some countries, overload) test of 50 cycles under the
electrical conditions of table 17.2-1 or 17.2-2, as appropriate.

The sa 104, at
rated

The purpose of the tests of 17.15.3.1 is to evaluate the device under unintended operati losure to
tempera q & Chamber
which p| ambient

After the test of 17.15.3.1, the appropriate tests of cla¢ nd the

tempefature measured shall be within the declared devia
17.16 | Tests for particular purpose controls
Additignal subclauses:

17.16.101 Thermostats

— 171 to 17.5 inclusive g

- 17
(5¢r1)Kor+5%o0

- 17)7is applicg’Zg
— 178 is applicabte
- 17.

- 17,

- 17.
acty

- 17.
— 17|15 is notapplic

" being

manual

3ble.

In the UBAythe following requirements are applicable for room thermostats:

17.16.102 Tndependently mounted room thermostats for operation above 50 V which include a resistance load
rating and which are intended for direct control of electric space-heating equipment shall meet the requirements of
17.16.102.1 to 17.16.102.3 inclusive.

17.16.102.1 Two samples of a room thermostat intended for direct control of electric space-heating equipment
(designated "SAMPLE 1" and "SAMPLE 2") shall be subjected to an over-current test consisting of making and
breaking for 50 cycles of operation, at a rate of six cycles/min, a value of current described in table 17.2-2.

17.16.102.2 SAMPLE 1 (see 13.2) and SAMPLE 2 shall be subjected to an endurance test consisting of
6 000 cycles at the rate of not more than one cycle/min and at 110 % of both the rated current and rated voltage.
The "on" time shall be (50 £+ 20) % and operation is to be by thermal means. There shall be no electrical or
mechanical failure of either thermostat, and there shall be no undue burning or pitting of the contacts of SAMPLE 1
(see 17.3).

17.16.102.3 The thermostat designated SAMPLE 2 shall be subjected to an additional 30 000 cycles under the
conditions described in 17.4, except that rated voltage and current shall be used. The test may be discontinued
if the thermostat becomes inoperative due to the contacts not opening or closing. There shall be no indication of
a fire or shock hazard.
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17.16.103 Limiteurs de température

— 17.1 a 17.5inclus sont applicables.

— 17.6 est applicable aux actions classées de type 1.M ou de type 2.M, la valeur de «X» étant
(5 +1) K, ou 5 % de la grandeur de manoeuvre d'origine, selon la valeur la plus élevée.

— 17.7 et 17.8 sont applicables, avec l'exception que, si cela est nécessaire, I'opération de
réarmement, lorsqu'elle est requise, est obtenue par manoeuvre.

Cette manoeuvre doit étre conforme a 17.4 pour l'essai a vitesse accélérée des que cela
est permis par le mécanisme, ou comme déclaré par le constructeur au tableau 7.2, pres-
criptions 37

actions
ipns de

— 17)9 est applicable, mais seulement aux limiteurs de tempg
automatiques de fermeture lente ou d'ouverture lente, dans les
rédrmement manuel que spécifié ci-dessus pour 17.7 et 17.8.

— 1719.3.1 n'est pas applicable.

— 17J10 a 17.13 inclus ne sont pas applicables a I'action mg
est contrélée au cours des essais automatiques des
température possede d'autres actions manuelles quin
esgais automatiques, ces paragraphes sont applicables.

nal, qui
iteur de
rs des

— 17114 est applicable.
— 17|15 n'est pas applicable.

17.16.104 Coupe-circuit thermiques

- 17

- 17 » étant
(5 ¢ ce.

- 17 fion de
réd
Ce e cela
es .4, pres-
cri

— 1719 est dpphi e ircui I : j atiques
de|fer et manuel

— 17110 a-F73% 1 2 ['acti ] nal, qui
esl contrblée au cours des essais automatiques de 17.7 a 17.9 inclus. Si le coupd-circuit
thermique possede d'autres actions manuelles qui ne sont pas contrblées au coyrs des
essais automatiques, ces paragraphes sont applicables.

— 17.14 est applicable.
— 17.15 n'est pas applicable.

17.16.105 Aux Etats-Unis, si un dispositif de commande posséde deux ou plusieurs caractéristiques électriques
(par exemple inductif et résistif ou différents courants a différentes tensions), il peut étre essayé pendant au moins
25 % de son endurance déclarée (si elle est égale ou supérieure a 30 000 cycles) a chaque caractéristique mais le
nombre total de cycles pour un spécimen quelconque ne doit pas dépasser son endurance déclarée.

Cependant, au moins un seul spécimen doit subir un nombre total de cycles égal a son endurance déclarée.
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17.16.103 Temperature limiters

- 17.

1to 17.5 inclusive are applicable.

— 17.6 is applicable to actions classified as Type 1.M or Type 2.M, the value of "X" being
(5 £ 1) K, or £5 % of the original activating quantity, whichever is greater.

— 17.7 and 17.8 are applicable, except that, where necessary, the reset operation, if
required, is obtained by actuation.

This actuation shall be as specified in 17.4 for accelerated speed, as soon as permitted by the

mecha

nism, or as declared by the manufacturer in table 7.2 requirement 37.

- 17119 is applicable, but only to temperature limiters with slow-make, s

ac
usé

- 17.
- 17.
du
arg
- 17.
- 17.

17.16.104 Thermal cut-outs

— 17)1to 17.5 inclusive are applicable.

— 17/6 is applicable to agt l M or Type 2.M, the value of "X
(5 1)K, or £5 % of t§ g ] iy, whichever is greater.

- 17|7 and 17.8 ar here necessary, the reset opera
required, is obtained b
This actuati g .4 for accelerated speed, as soon as pe
by [the mechanspi, ¢ . J by the manufacturer in table 7.2, requirement 37

- 17, hermal cut-outs with slow-make, slow-break aul
actjons, the sa c anual reset as specified above for 17.7 and 17.8
usq

- 17

- 17 siye do not apply to the normal reset manual action, which is
du atic’ tests of 17.7 to 17.9 inclusive. If the thermal cut-out haj

jons, the same conditions for manual reset as specified above fo
pd.

9.3.1 is not applicable.

applicable.
14 is applicable.
15 is not applicable.

omatic
B being

tested
other
lauses

' being
fion, if
rmitted
omatic

B being

tested
other
lauses

- 17

15 is not applicable.

17.16.105 In the USA, if a control has two or more electrical ratings (for example, inductive and resistive or
different currents at different voltages), it may be tested for not less than 25 % of its declared endurance (if equal to
or greater than 30 000 cycles) at each rating, but the total number of cycles on any one sample is not to be more

than its

declared endurance.

However, at least one sample shall be tested for a total number of cycles equal to its declared endurance.
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17.16.106 Evaluation des matériaux
Les essais suivants sont conduits comme indiqué comme en 14.101.1.

Le dispositif de commande est soumis aux essais de 17.7 pendant 50 manceuvres et de 17.8
pendant 1 000 manceuvres. Les essais de 17.7 et 17.8 sont menés a la température ambiante
de (20 + 5) °C.

Apres ces essais, le dispositif de commande doit satisfaire a 17.5.

17 16 Oz T 4 & H <l LALA £ H |
. LUT IFTTITPTTAUTT TALTSSIVE UT TTITITITTIU STTISTUTT

Pour les dispositifs de commande déclarés a la prescription 105 du A . portion
sensibfe de I'élément d’un échantillon pas encore essayé est soumis a2 gues.

L’'essaf a température ambiante est effectué entre 40 °C et T4 av ymal de

tempéfature déclaré au tableau 7.2, prescription 37. 5 sont
maintgnues pendant 30 min.

Apres ['essai, le dispositif de commande doit satisfairé

Paragiaphes complémentaires:

17.101 Essai de cycle thermique de type 2.P

Les digpositifs de commande thermosensi
essais|suivants:

action de type 2.P doivent sybir les

17.101.1 A la suite de
commande est soumis
maintenue entre, %
essai, |a téte de cqur

sitif de
Prature
ant cet

Le fabgicant doit ¢é

-

17.10142 Mé

Les dqu remier
bain ejst mainte g température égale a 90 % de la température de coupue (°C)
enregistrée en e deuxiéme bain est maintenu & une température égale a 50 % de la
tempélature de couptre enregistrée en 17.14.

Si un mbyer—différent—de—celriutiisé—-atannrexe—BB—est-choisipodt——ecete
S H—eHereRt—&a Se—a—rahih P —Ece+¢

doit étre appliqué au facteur de temps indiqué a l'alinéa suivant.

conl 1n fantnnr An ~onvAarcinn ro r|é
scal—uafacteurde—conversion-approp

Le dispositif de commande thermosensible (voir 2.8.1 et le tableau 7.2, prescription 47) est
immergé dans le premier bain pendant une durée égale a au moins cinq fois le facteur de
temps. L'élément thermosensible est ensuite immergé dans le second bain pendant la méme
période.

Le transfert entre les bains est effectué aussi rapidement que possible mais il convient de prendre les précautions
voulues pour éviter de soumettre I'élément sensible & des contraintes mécaniques.
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17.16.106 Evaluation of materials

The following tests are conducted as indicated in 14.101.1.

The control is subjected to the tests of 17.7 for 50 operations and 17.8 for 1 000 operations.

The tests of 17.7 and 17.8 are conducted at an ambient temperature of (20 + 5) °C.
After these tests, the control shall comply with 17.5.

17.16.107 Over-temperature test of sensing element

For cantrols declared under requirement 105 of table 7.2, the sensing ¢
previolisly untested sample is exposed to 250 thermal cycles.

The tgst ambient temperature is varied between 40 °C and Tg

temperature change declared in table 7.2, requirement 37. The é
maintadined for 30 min.

After the test, the control shall comply with 17.14.

Additignal subclauses:

17.101 Type 2.P cycling test

Tempgrature sensing controls of Type tested as follows:

17.101{1 Following the

and 90 % of the switc
maintained at (20 £ 5) ¢

The manufacturer S whether the method of 17.101.2 or 17.101.3 is to be used.

17.101.2 Two-ba
The two baths are

in 17.14.
tempefature

If a medium different
shall belapplied to the time factor indicated in the following paragraph.

et portid

2 d“the evaluation of 17.14, the co
subjected to a thermal cychng tes ir'a temperature maintained betwee
> jn 17.14. During this test, the switchhead is

epn that used in annex BB is selected for this test, then an appropriate conversid

n of a

rate of
ire are

ntrol is
n 50 %

path is
corded
tch-off

n factor

The temperature sensing element (see 2.8.1 and table 7.2, requirement 47) is immersed in the
first bath for a period of time equal to at least five times the time factor. The temperature

sensing element is then immersed in the second bath for the same period of time.

The transfer between baths is carried out as quickly as possible but care should be taken to avoid mechanical

stress to the temperature sensing element.


https://iecnorm.com/api/?name=7c9eef41322ea26f168e52ab086758d4

—42 - 60730-2-9 © CEI:2000

17.101.3 Méthode du changement de température

Cette méthode est fondée sur un bain d'huile continuellement refroidi a I'eau (huile
synthétique).

Un cylindre d'aluminium (voir figure 17.101.3) est immergé dans ce bain. Le cylindre contient
I'élément thermosensible en essai et un élément thermosensible pour contréler le cycle de
température entre 50 % et 90 % de la température de coupure (°C) enregistrée en 17.14.

Le cylindre d'aluminium est enveloppé dans un fil résistant pour chauffer I'élément
thermosensible. Pour éliminer les difficultés résultant de la différence entre les facteurs de
temps |de I'élément thermosensible en essai et de celui contrblant la gamme sratures
d'essal|, on utilise le dispositif thermosensible d'un deuxiéme échantillon jde

o de la
fermer

Les ddux positions de membrane du deuxiéme échantillon, calculég
tempéifature de coupure (°C) sont mesurées par un détecteur de
ou ouvrir le circuit du fil résistant (chauffage).

Sauf déclaration contraire du fabricant au tableau 7.2, ¢ 1 7 gradient nmpontée/
descernte de température doit étre de (35 + 10) K/min.

IEC 565/2000

es dispositifs de commande autres que les dispositifs monpcoups
omplémentaires sont effectués par augmentation de la tempgrature

Pendapt cetyessai,™aucun réarmement du mécanisme a réarmement manuel ne dogit étre
effectué.Les autres conditions de 17.101.1 sont inchangées.

Le but de cet essai est d'éprouver le mécanisme fonctionnel (par exemple membrane, soufflet, etc.).

17.101.5 Aprés dégraissage complet de la téte de commande, la ou les températures de fonc-
tionnement sont revérifiées dans les conditions de ['article 15 et la ou les valeurs mesurées
doivent rester dans les limites déclarées de dérive ou de tolérance.

18 Résistance mécanique

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:
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17.101.3 Temperature change method

This method is based on a continuously water-cooled oil-filled bath (synthetic oil).

An aluminum cylinder (see figure 17.101.3) is immersed in this bath. The cylinder contains the
temperature sensing element under test and a temperature sensing element to control
temperature cycling between 50 % and 90 % of the switch-off temperature (°C) recorded
in 17.14.

The aluminium cylinder is wrapped with a resistance wire to heat the temperature sensing

element. To eliminate the difficulties resulting from the difference between the time factor of
the telhperature sensing element under test and the temperature sensing elementcwhich is
controlling the test temperature range, the temperature sensing elemen identical
test sample is used.
The two membrane positions of the second sample, calculated 3 S switch-
off temperature (°C) are measured by a position sensor and usg S hrough
the registance wire (heat) on and off.
Unlesq otherwise declared by the manufacturer in table 7.2, thange
of temperature rise/fall shall be (35 £ 10) K/min.
=
N s
e ent
g elexent to control the temperature
0,9%imes the switch-off temperature
IEC 565/2000
luminium cylinder for temperature change method

17.101 * ' or controls other than bi-metallic SODs, an additional 20 cycles are
carried|out S | etemperature from (20 £ 5) °C to 1,1 times the switch-off temperature.
During v’ manual reset mechanism shall not be reset. The other corlditions
of 17.]101.1 are unchanged.

The purpose of this test is to stress the operating mechanism (for example, membrane, bellows, etc.).

17.101.5 After thoroughly degreasing the switch head, the operating temperature(s) is re-
checked under the conditions of clause 15 and the measured value(s) shall still be within the
declared limits of deviation and drift.

18 Mechanical strength

This clause of part 1 is applicable except as follows:
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Paragraphes complémentaires:
18.101 Commandes pousser-tourner ou tirer-tourner

Les dispositifs de commande avec des actions classées de type 1.X ou 2.X ou de type 1.Z
ou 2.Z doivent étre soumis aux essais de 18.101.1 et de 18.101.2.

Un échantillon nouveau est utilisé pour ces essais. Aprés ces essais, les dispositifs de
commande doivent satisfaire aux prescriptions de 18.1.5.

18.101.1

— Lalforce axiale nécessaire pour tirer ou pousser I'organe de manoe daitypas étre

inférieure a 10 N.

— Une force axiale pour pousser ou tirer de 140 N appliquée a I'organg d AN0E ne doit
pag affecter la conformité a 18.1.5.

— Pour les dispositifs de commande prévus pour étre utilisés a 3 ant un
diameétre de préhension ou une longueur de 50 mm i hant la
rotation de I'axe avant la commande pousser ou tj hge ou
eff¢t sur la fonction de commande, un couple de 4/Nm.

— En
d'a

couple

, lauquel
fois un

Cela se

iale, s'il

moyen
iptions

devant étre utilisés avec un bouton ayant un diamgtre de
r supérieurs a 50 mm, la valeur du couple est augmentée

2.X ou

1.1. Au

npécha ! t pour
manceuvrer les contacts, le prem|er 1/6 des cycles manuels declares d0|t étre effectue sans
d’abord pousser ou tirer I'organe de manoeuvre.

18.102 Parties contenant du métal liquide

18.102.1 Les parties de tout dispositif de commande contenant du sodium (Na), du potassium
(K) ou les deux, et les parties de dispositifs de commande classées selon 6.7.101 & 6.7.103
inclus qui contiennent du mercure (Hg), doivent résister pendant 1 min, sans fuite ni rupture, a
une pression hydraulique égale a cinqg fois la pression interne maximale atteinte en service.


https://iecnorm.com/api/?name=7c9eef41322ea26f168e52ab086758d4

60730-2-9 © IEC:2000 —45 -

Additional subclauses:

18.101 Push-and-turn or pull-and-turn actuation

Controls with actions classified as Type 1.X or 2.X or Type 1.Z or 2.Z shall be subjected to the

tests o

f18.101.1 and 18.101.2.

One new sample is used for the tests. After these tests, the control shall comply with the
requirements of 18.1.5.

18.101¢

1

T

— The axial force required to push or pull the actuating member shall b 0 N.

— An|axial push or pull force of 140 N applied to the actuating affect
compliance with 18.1.5.

— Foll a control intended for use with a knob having a grip mm or
lesg, the means preventing rotation of the shaft prior e n shall
withstand, without damage, or effect on control functio

— Alternatively, if the means preventing rotation of e of at
least 2 Nm is applied, the effect shall be such that e
¢ |the means is not damaged, byt overridds ) contacts, in which case

subsequent actuation at a torgleNes eguire both push-and-turn or
pull-and-turn to operate the con
¢ [no operation of the contacts occurs nor ¢4

— The torque required to keset the co trhe Mithal’contact condition, if necessaly after
the| application of the Qush.or/pullisshall mat pe greater than 0,5 Nm.

— Atprque of 6 Nm i$ i he setting means. Any breakage or damage to the means
preventing rotation/ o notresult in failure to comply with the requirgments
of ¢lauses 8@

— Fof controls i ) S th a~knob having a grip diameter or length greatér than
50 [mm, the valug eNnoréased proportionally.

18.1012 Co s, With \a assified as Type 1.X or 2.X or Type 1.Z or 2.Z shall be

actuatgd for of manual cycles.

After thi ol shall comply with the requirements of 18.101.1. For the case i) which

the mgans preventing rotation is not damaged but is overridden to operate the contadts, the

first 1 red manual cycles shall be performed without first pushing or |pulling

the acfuatingymembe

18.102 Parts containing liquid metal

18.102.1 Parts of all controls containing sodium (Na), potassium (K), or both, and parts of
controls classified under 6.7.101 to 6.7.103 inclusive that contain mercury (Hg) shall
withstand for 1 min, without leakage or rupture, a hydraulic pressure equal to five times the

maxim

um internal pressure achieved during operation.
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18.102.1.1 Le fabricant et I'organisme d’essai doivent convenir de la méthode d’essai et du
nombre d’échantillons nécessaires.

Il peut étre nécessaire que le fabricant fabrique des échantillons spéciaux pour cet essai (par exemple, sans
mercure). Tout fluide convenable peut étre utilisé au lieu du métal liquide, sous réserve que le fluide d’essai et la
méthode d’essai exercent la contrainte prévue sur toutes les parties contenant du fluide.

18.102.1.2 Apreés l'essai de 18.102.1, la pression hydraulique doit étre augmentée jusqu’a la
rupture. Cette rupture doit se produire dans le soufflet ou le diaphragme ou dans toute autre
partie intérieure a I'enveloppe de la téte de commande ou du dispositif de commande.

18.1022—tedrspusitifdecormmmande e ot pas fuir oo se casser quant oate chaoffe a 1,2

fois la température maximale de I'élément sensible.

Un échantillon particulier est utilisé pour cet essali.

18.102.3 En complément, quand le soufflet ou le dlaphragm ier est

percé expres avec une tige métallique pointue et affilée, ce gu

le sodlum, le potassium ou le mercure doivent étre co '8 téte de
commande ou du dispositif de commande.

Dans cdrtains pays, il est toléré que le mercure puisse s’ haprperd¢ I'e é e ou du
dispositif de commande, auquel cas le dispositj ray it & & COr éYaluation
dans I'appareil pour déterminer si le mercure i i i iture, entre
en contgct avec un appareil traitant de la nourritthe ou\yn™a

L'accepfation de I'emplacement de la rupture doj

19 Pieces filetées et c

L'article de la partie 1 ¢

20 Lignes de fu;e

L'article

air et distances a travers l'isolation
ec I'exception suivante:
Additidn:

20.1.10 a 20>

Tablee]u 20,1 Le changement de 380 V a 400 V introduit dans les notes par la deuxiéme édition de la| partie 1
est a I'éjudev

20.3.1 Addition a la note 14) du tableau 20.3-2:

Pour les commandes de dégivrage de tension nominale 300 V ou moins, des espacements de 1,5 mm sont permis
si les essais de 12.101.3 a 12.101.6 inclus sont conduits pendant 10 cycles.

21 Reésistance a la chaleur, au feu et aux courants de cheminement

L'article de la partie 1 est applicable.
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18.102.1.1 The method of test and the number of samples required shall be agreed between
the manufacturer and the test authority.

It may be necessary for the manufacturer to provide special samples for the purpose of this test (for example,
without mercury). Any suitable fluid may be used in lieu of the liquid metal, provided that the test fluid and test
method exert the intended stress on all fluid-containing parts.

18.102.1.2 After the test of 18.102.1, the hydraulic pressure is to be increased until rupture
occurs. The rupture shall occur at the bellows or diaphragm or other part that is within the
switch head or control enclosure.

18.102.2 The control shall not leak or rupture when heated to 1.2 times the maximum
tempefature of the sensing element.

A sepgrate sample is used for this test.

18.102 erately
punctu

sodiun, potassium, or mercury shall be contained in the p

In some ase the
control or food-

handling

The acc

19 TH

This cl

20 C
This cl
Additig
20.1.1

gr consideration.

Table p0.1
considefation.

ge from 380 V to 400 V introduced in the notes by the second edition of part 1 |is under

20.3.1| ‘Addition to note 14) of table 20.3-2:

For defrost controls with ratings of 300 V or less, spacings of 1,5 mm are permitted if the tests of 12.101.3
to 12.101.6 inclusive are conducted for 10 cycles.

21 Resistance to heat, fire and tracking

This clause of part 1 is applicable.
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22 Résistance a la corrosion

L'articl

e de la partie 1 est applicable.

23 Réduction des perturbations de radiodiffusion

L'articl

e de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

Paragraphes complémentaires:

23.101

radiodiffusion pendant une durée supérieure a 20 ms.

Dans ce

La vér

23.10]

Trois 6

Les co
suivan
- Le
(ta
— Leq
déq
1K
1K

- Po
fac
ave

23.101.

Le dis
I'ouver

La du
dispos

Les thermostats doivent étre congus de fagon a ne pas générer de pexrturbati

Ftains pays, cet essai n’est pas applicable.

fication est effectuée par l'essai de 23.101.1 et de 23.10

.1 Conditions d’'essai

chantillons non testés précédemment sont so

es dispositifs de commande déclarés pour uti
wes, le facteur de puissance est 1,0.

fure et sing cycles de fonctionnement avec les contacts a la fermeture.

e des perturbations de radiodiffusion est mesurée par un oscilloscope connsg

pns de

pptions

Héclaré

as été

ves, le
isation

tacts a

cté au

tithde commande de facon a mesurer la chute de tension dans les contacts

Pour cet essai, une perturbation de radiodiffusion consiste en une quelconque fluctuation de tension dans les
contacts, qui se superpose a la forme de I'onde de I'alimentation, résultant d’'une utilisation des contacts.

24 El

L'articl

éments constituants

e de la partie 1 est applicable.
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22 Resistance to corrosion

This cl

ause of part 1 is applicable.

23 Radio interference suppression

This clause of part 1 is applicable except as follows:

Additional subclauses:

23.101
time p¢

In some|

Compl

23.101

Three

The el

briod exceeding 20 ms.
countries, this test is not applicable.

ance is checked by the test of 23.101.1 and 23.101.2.

.1 Test conditions

breviously untested samples are subjected to the test.

- Th
re

— Th
foll
1K
1K

—  For
deg

23.101.

The co
operat

The du

test is conducted at the lowest de
uirement 108).

rates of temperat
bwing are used:

/15 min for sengi
/min forsen

controls
lared for use

Thermostats shall be so constructed that they do not generate rad exferende for a

ed, the

ontrols

cles of

trol so

For the

urpose or tnis 1est, radio mierrerence 1S any observed TTuctuation o1 VOItage 4aCross tne Contac

is superimposed upon the supply waveform as a result of contact operation.

24 Components

This clause of part 1 is applicable.

s which
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25 Fonctionnement normal

Voir annexe H.

26 Fonctionnement avec des perturbations conduites par le réseau et
des perturbations magnétiques et électromagnétiques

Voir annexe H.

27 Fonctionnement anormal

Voir arjnexe H.

28 Guide pour l'utilisation des déconnexions électriques

@%

Voir arjnexe H.

r
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25 Normal operation

See annex H.

—-51-—

26 Operation with mains borne perturbations, magnetic and

electromagnetic disturbances

See annex H.

27 Allmormal operation

See an

28 G

See an

nex H.

lidance on the use of electronic disconnection

nex H.

o

@%
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Annexes
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Les annexes de la partie 1 sont applicables avec les exceptions suivantes:

Annexe C
(normative)

Coton utilisé pour I'essai des interrupteurs au mercure

Cette annexe n'est applicable qu'aux Etats-Unis.

Annexe D
(informative)

Cette arlnexe n'est applicable qu'aux Etats-Unis.

Annexe H
(normative

Remplacement:

L'anneixe de la partie 1 est applicable avec @(

H.6 Classification

H.6.18| Selon la class

Chaleur, feu et courant de chemineme

Prescriptions pour dispositifs de r d@éle roniques

H.6.18
En géné ciels de
classe H
H.6.18
En géng ont des
fonctionp classées.comme\ogiciels de classe C.
H.7 Informations
Modification du tableau 7.2:
Information Article ou Méthode
paragraphe
58a | Addition: Voir note 1 du tableau H.26.2
Point complémentaire:
109 Conditions de sortie aprés fonctionnement des coupe-circuit H.26.2.103 X
thermiques, des thermostats de type 2 et des limiteurs de types 2104 H.26.2.104
H.26.2.105

Note complémentaire:

104) par exemple conducteur ou non conducteur selon ce qui est applicable.
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Annexes

The annexes of part 1 are applicable except as follows:

Annex C
(normative)

Cotton used for mercury switch test

This anr

This an

Replad

This apnex of part 1 is ap

H.6

H.6.18

H.6.18

ement:

Classification

Accordi@

ex is applicable in the USA only.

eX 1S appticabte T the USAonty:

Annex D
(informative)

Heat, fire and tracking

Annex H
(normative

H.6.18
In general, ther class C.
H.7 Infermation
Modification to table 7.2:
Information Clause or Method
subclause
58a | Addition: See note 1 of table H.26.2
Additional requirement:
109 [ The output condition of thermal cut-outs, Type 2 thermostats and H.26.2.103 X
Type 2 limiters after operation? H.26.2.104
H.26.2.105
Additional note:

104) For example, conducting or non-conducting, as applicable.
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H.11.12 Dispositifs de commande utilisant des logiciels

H.11.12.8 Remplacer I'alinéa explicatif par le suivant:

60730-2-9 © CEI:2000

Les valeurs déclarées au tableau 7.2, prescription 71, peuvent étre données dans la norme d'appareil applicable.

H.11.12.8.1 Ajouter, a la fin de cet alinéa, I'alinéa explicatif suivant

Les valeurs déclarées au tableau 7.2, prescription 72, peuvent étre données dans la norme d'appareil applicable.

H.26

H.26.2

H.26.2
fonctio

H.26.2
prescr

H.26.2
prescr
signal

fonctiog

H.26.2
prescr
gu’il ng

H.26.2
fonctio

Si un di
mais do

H.26.2
prescr

puisse quesse &
la coupure, il d@o &t
en H.26.2.103.

Paragraphes complémentaires:

ption 109. Un

Fonctionnement avec des perturbations conduites par le r
des perturbations magnétiques et électromagnétiques

MAprés suppression de la température proy

la prescription 53 du tableau

réarmement non automatique doit ¢

.26.2.101 ou rester dans la position d

au 7.2,

au 7.2,

iquement ou manuellement. Le

7.2 en

au 7.2,
btre tel
oquant
Bclarée

ensuite
réarmer

nte.

u 7.2,
17.5.
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H.11 Constructional requirements

H.11.12 Controls using software

H.11.12.8 Replace the explanatory paragraph by the following:

The values declared in table 7.2, requirement 71, may be given in the applicable appliance standard.

H.11.12.8.1 Add, at the end of this subclause, the following explanatory paragraph:

The values declared in table 7.2, requirement 72, may be given in the applicable appliance standard

H.26 [Operation with mains borne perturbations, magnetic and
electromagnetic disturbances

H.26.2| Additional subclauses:

H.26.2/101 The control shall remain in its current condl fon and\thereafter\shall cont
operatg as declared within the limits verified in clause '
H.26.21102 The control shall assume the conditieR in ts Y2, requirement

thereafter shall operate as in H.26.2.101

H.26.21103 The control shall assume
such that it cannot be reset automatica

n table 7.2, requireme
he output waveform shall be sin

nue to

09 and

nt 109,
usoidal

or as declared in requirement 53 of table 7. al operation.

H.26.21104 The control shall reg cond|t| 'declared in table 7.2, requirement|109. A
non-sellf-resetting contfo ; s car/ only reset manually. After the tempegrature
which faused cut-gut t S ad, itshall operate as in H.26.2.101 or shall remain in
the deg¢lared co 5

H.26.2]105 The q its initial state and thereafter shall operpte as
in H.26.2.101.

If a conjrol is iR the iti g dyin table 7.2, requirement 109, it may reset but shall resume the Heclared
conditiop again ikthe tentpgrat : caused it to operate is still present.

H.26.2[1086 fput.and functions shall be as declared in table 7.2, requirement 58al or 58b

and th¢ contro
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Tableau H.26.2
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Essais de I'article H.26
applicables

Critéres de satisfaction permis

Coupe-circuits thermiques, | H.26.2.101
thermostats type 2 et

limiteurs type 2

H.26.2.102 | H.26.2.103 | H.26.2.104 | H.26.2.105

H.26.2.106°

H.26.4 a H.26.12 inclus b b b a a

X

Autres dispositifs de H.26.2.101
commande sensibles

a la température

H.26.2.102 | H.26.2.103 | H.26.2.104 | H.26.2.105

H.26.2.106°

H.26.8,|H.26.9 X X

X = Autprisé pour ce qui n'est pas coupe-circuit thermique
a = Autprisé quand la perturbation est appliquée aprées fonctionnement

b = Autprisé quand la perturbation est appliquée avant fonctionnement

puisqu'|l faut que I'acceptabilité de la sortie soit jugée avec I'appareil.

H.26.3| N’est pas applicable.

H.26.4| Essai de lI'influence des tension
NOTE A I'étude.

H.26.5

H.26.5l4 Niveaux de

Modifi¢ation: Q

Supprimer les mot

Supprimer l'alinéa
H.26.5|5

Paragnaphe

H.26.5|5.100  Pour

¢ Ce cijtére de vérification est autorisé uniquement pour les dispositifs de cNanMeéﬁsWorpor bS,

es dispositifs de commande déclarés selon le tableau 7.2, prescrip-

tion 109y chaque essai est effectué trois fois quand le dispositif de commande est dans la

condition declaree et trois fois quand IT ne I'est pas.
H.26.6 N’est pas applicable.

H.26.7 Essai de I'influence du courant continu dans les réseaux courant alternatif

Remplacement:

A I'étude pour les coupe-circuit thermiques, les thermostats a action de type 2 et les limiteurs de température a

action de type 2.
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Table H.26.2
Applicable clause H.26 Compliance criteria permitted
tests
Thermal cut-outs, Type 2 H.26.2.101 H.26.2.102 H.26.2.103 H.26.2.104 H.26.2.105 H.26.2.106°
thermostats and Type 2
limiters
H.26.4 to H.26.12 inclusive b b b a a X
Other temperature sensing H.26.2.101 H.26.2.102 H.26.2.103 H.26.2.104 H.26.2.105 H.26.2.106°
controls
H.26.8] H.26.9 X X X
x = Pefmitted for other than thermal cut-outs
a = Pefmitted when the disturbance is applied after operation
b = Pefmitted when the disturbance is applied before operation
¢ This gompliance criterion is permitted only for integrated or incorporated c trNe e@bility of the
output |must be judged in the appliance. e
H.26.3| Not applicable.
H.26.4] Test of the influence of signal networks
NOTE nder consideration.
H.26.5 Test of the influence of voltag “oltage interruptions
in the power supply network
H.26.5[4 Severity levgls
Modifi¢ation:
Delete| the words "Al irst sentence.

Delete

H.26.5

Additig

H.26.5
three t

paragraph is not applicable.

mes’when the control is in the declared condition and three times when it is not.

5.101 For controls declared under requirement 109 of table 7.2, each test is per

formed

H.26.6

H.26.7

Not applicable.

Test of the influence of d.c. in a.c. networks

Replacement:

Under consideration for thermal cut-outs, thermostats with Type 2 action and temperature limiters with Type 2

action.
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H.26.8
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Essai de pointe de tension-courant 1,2/50 ps — 8/20 us

.5 Procédure d’essai

Paragraphe complémentaire:

H.26.8.5.101 Pour les dispositifs de commande déclarés selon le tableau 7.2, prescription
109, trois des essais sont effectués quand le dispositif de commande est dans la condition
déclarée et deux sont effectués quand il ne I'est pas.

H.26.9

Rempl,
Cet ess
Paragrn
H.26.9

Le disf
selon

H.26.1

Rempl,

Cet ess
H.26.1

Paragrn

H.26.1p.5.

tion 10

déclarg¢e et deux sont\effe il ne I'est pas.

H.26.1

Le par

H.26.1

= H pu | l pu | + H el
Loodlio UT SAaive o Ut hdlTfoltuiTt S TApPTUutTS

acer 'alinéa explicatif par:

i est a I'étude au Canada et aux Etats-Unis.

aphe complémentaire:

101 Procédure d’'essai

commande déclarés selon le tableau 7.2, pr
quand le dispositif de commande est dans la cd

P ESsal de thamp électromagnétique rayonné

pclarés
sitif de

escrip-
ndition

H.26.1

.0 Remarques sur la procedure d'essal

Paragraphe complémentaire:

H.26.12.6.101 Pour les dispositifs de commande déclarés selon le tableau 7.2, prescrip-
tion 109, le balayage est effectué quand le dispositif de commande est dans la condition
déclarée et quand il ne l'est pas.
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H.26.8 1,2/50 us — 8/20 ps voltage-current surge test
H.26.8.5 Test procedure

Additional subclause:

H.26.8.5.101 For controls declared under requirement 109 of table 7.2, three of the tests are
performed when the control is in the declared condition and two are performed when it is not.

H.26.9 Fast transient burst test

Replage the explanatory paragraph by:

This tesf is under consideration in Canada and the USA.

Additignal subclause:
H.26.9}101 Test procedure

ble 7.2,
formed

The cdntrol is subjected to five tests. For controls decla
three tpsts are performed when the control is in the 4
when if is not.

H.26.10 Ring wave test

Add the explanatory paragraph:

This test is applicable in Canada and the USA.

H.26.10.5 Test procedure

Additiqnal subc/aéﬁ:
H.26.10.5.101

are pefformed whe
not.

er requirement 109 of table 7.2, three of the tests
declared condition and two are performed whien it is

H.26.11 Ele

H.26.1p Radiatedele€ctromagnetic field test

H.26.TZ76 Remarks 1o the test proceduare
Additional subclause:

H.26.12.6.101 For controls declared under requirement 109 of table 7.2, sweeping is
performed when the control is in the declared condition and when it is not.
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H.26.13 Evaluation de la conformité

Ce paragraphe est remplacé par le critére d’évaluation de H.26.2.

H.27 Fonctionnement anormal
H.27.1.2 Remplacer les deux premiéres lignes par:
Le dispositif de commande doit fonctionner dans les conditions suivantes. De plus, les dispo-

sitifs de commande déclarés selon le tableau 7.2, prescription 109, doivent étre essayés quand
le dispgasitif de commande est dans la condition déclarée et quand il ne |'est pas

@%

r
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H.26.13 Evaluation of compliance

This subclause is replaced by the evaluation criteria in H.26.2.

H.27 Abnormal operation
H.27.1.2 Replace the first line by:

The control shall be operated under the following conditions. In addition, controls declared
under requirement 109 of table 7.2 shall be tested when the control is in the declared condition
and when it is not

@%
S
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Annexe J
(normative)

Prescriptions pour dispositifs de commande
utilisant des thermistances

Remplacement:

L'annexe de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

60730-2-9 © CEI:2000

J.4 Généralités sur les essais
J.4.3.5 Selon la fonction
Paragflaphe complémentaire:

J.4.3.5.101 Afin de déclarer le nombre de cycles d'endurance du
les thermistances sont évaluées selon la fonction effeg ' i

Par exenple, le méme nombre de cycles devrait étre déclaré,a

.2 prescription 64,
de commande.

e a la prescription| 27 pour

une thegmistance utilisée comme élément thermsen5|b|e d positi nande avec action de typ¢ 2 dans

lequel uph cycle de commande a lieu avec chagu Q a thermistance, ou vice versg.

J.7 Ipformations

Ajoutel au tableau 7.2:

Ajouter fiu point 64 une réfégence\a la prescriptiomJ™

9
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Annex J
(normative)

Requirements for controls using thermistors

Replacement:

This annex of part 1 is applicable except as follows:

J.4 General notes on tests

J.4.3.5 According to purpose

Additignal subclause:

J.4.3.5]101 For the purpose of declaring the numbe
requirgment 64, thermistors are evaluated for the fungtion

For example, the same number of cycles would be declare j e 4 as n requirement 27 for a th
a cycle>of control operation ocq

used as|the sensing element of a control with
each cy¢le of thermistor operation, or vice vers

J.7 Ipformation

Additidn to table 7.2:

Add to rpquirement 64 a clayse referens

9

e 7.2,

ermistor
urs with
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